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Czibula Katalin (1962-2019)

Vannak olyan kutatok, akiknek hosszu életpalyat ad a sors, sok évtizedes tudomanyos
életut utan lathatjak munkajuk megbecsiilését, eredményeik beépiilését a tudomanyos
diskurzusba, s azt az j nemzedéket, amely mesterként tekint fel rajuk. Es vannak olya-
nok, akiknek fajdalmasan rovid életut jut, igéretes kezdet és viragzo kiteljesedés, amely-
nek hirtelen lesz vége, anélkiil, hogy valéra valna minden terv, és eljohetne az 9sszegzés
ideje. Czibula Katalin ez utoébbiak koziil valo: igy ment el, hogy a Katona Jozsef kritikai ki-
adas és a csiksomlyoi passiok kovetkezd kotetére késziilt, még tele volt megirandé témak-
kal, leadand6 kéziratokkal, s az utolsé percig dolgozott. Pedig tudta, hogy beteg, tudtuk
mi is, de azt reméltiik, hogy megint le tudja gy6zni azt a kort, amelyet olyan méltésaggal,
hésiesen és elegansan viselt, mint csak nagyon kevesen. Es olyan természetesen és panasz
nélkil, mintha valoban rendjén lenne az, hogy valaki sokkal nehezebb terheket kap a
sorstol, mint amennyit megérdemel, mint amennyivel megbirkézhat kézuliink barki is.
1981-ben, Tarnai Andor el6adasan és elsé szeminariumain délt el, hogy irodalom-
torténész lesz, a 18. szazad kutatdja. Tarnai Andor, akinek egyik kedvenc didkja volt,
a Pressburger Zeitung feldolgozasara, a magyar kultara bécsi kapcsolatainak feltarasa-
ra biztatta (a 18. szazadi magyarorszagi sajtét bemutatd egyetemi programbél nétt ki
a Seidler Andreaval elkészitett teljes repertorium 2000-ben: On-line Repertorium der
Pressburger Zeitung 1764-1780. http://purl.org./net./pztg), Kilian Istvan pedig a magyar
drama és szinhaztorténet kutatocsoportba vonta be, elsé egyetemi kurzusanak hallgato-
jaként. Mar magyar nyelv és irodalom-, miivészettorténet szakos egyetemistaként kide-
riilt, hogy milyen tehetséges: a TDK konferenciak sikerei, az elsé publikaciok utan nyil-
vanvalo volt, hogy az 6csai gimnaziumban, sajat alma materében eltoltott els6 tanari év
utan az ELTE-n folytatja a palyajat, a Tanarképz6é Kar magyar irodalmi tanszékén. Azt,
hogy milyen kival6 tanar, mar a kezdetekkor a névtablajara rajzolt, apro piros szivecskék
jelezték, s azok a diakok, akik munkatarsaiva, barataiva valtak a féiskolai évek utan.
Azota sok szaz diaknak tanitott nemcsak irodalomtorténetet, miielemzést, gyermek- és
ifjusagi irodalmat, de stilust, izlést, batorsagot, szokimondast és Gszinteséget is. Tanar-
ként segitékészség, nyitottsag, 6szinte érdeklédés jellemezte (kiilon is batoritva a nehéz
sorsuakat, a fogyatékkal él6ket), és lelkesen idv6zolt minden eredeti gondolatot, 6nallo
véleményt — mostani diakjai is aggodva és reménykedve vartak felépiilését. Kényszerbdl
kezdett el irodalomtanitas-modszertant tanitani, de a szitkségbdl erényt csinalt. A kote-
lez6en letudott, lenézett kurzusbol €16, izgalmas, hasznos studium lett: kival6 eléadokat
hivott meg, érdekes programokra, szinhazi eldadasra vitte a hallgatokat, igyekezett minél
tobbféle tanari modszerrel megismertetni 6ket, mig végiil a Komplex Alapprogram egyik
koordinatora, az Oktatasi Hivatal tankonyvlektora, a téma kival6 szakértéje lett, tanul-
manyokat irt, programokat dolgozott ki a pedagogiai reform keretében. Egyik tanitvanya
aztirtarola egy diakforumon, hihetetlen volt szamara, hogy a szakmai tekintély és tudas
ennyi emberséggel, kivancsisaggal, humorral és kedvességgel jarhat egyiitt, s ilyen ins-
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piralo és érdekes lehet egy szeminarium. Csak a szigorara volt néha panasz: a didkok-
tol is elvarta azt az olvasottsagot, szakmai alazatot és tajékozottsagot, ami 6t magat is
jellemezte. ,Mindemellett sosem volt bant6é vagy kirekeszt6, mélyen szeretett mindent,
ami emberi. Tudta, hogy nekiink, a jové tanarainak a belsé tekintély megteremtésének
modjat kell atadnia. Hitt abban, hogy az irodalomtanarok feladata nem csupan a puszta
irodalomtorténet- és irodalomelmélet-tanitas, hanem az olvasova nevelés is” — irta téle
bucstzva egyik volt hallgatdja. Nemcsak Magyarorszagon, de Bécsben is voltak ragasz-
kodé tanitvanyai: egy éven keresztiil volt vendégprofesszor a csaszarvarosban, ahova
mindig visszatért, kutatni és publikalni kedvenc témait, erésiteni az ottani hungarologiai
mihelyt. Nemzetkozi kapcsolatai nemcsak Ausztriahoz kototték: 2006-ban tagja lett a
parizsi székhelyti SITHCTOB-nak (Société Internationale d’Histoire Comparée du Théatre,
de 'Opéra et du Ballet), amelynek tagjaként Aix les Bains-ben, Montalbandban tartott
el6adast, s tobb tanulmanya jelent meg a tarsasag lapjaban (Théatre et Drame musical,
Revue Européenne Bilingue) is. 2013-t6l a La Société Internationale pour I'Etude du Théatre
Médiéval munkajaba is bekapcsolodott, a tarsasag pragai konferenciajan tartott eléadast.
A féiskolai 6rak mellett szenvedélyesen kutatta sajat irodalomtorténeti korszakat. Pub-
likacidinak témaja sokszin( és érdekes volt, mint 6 maga. Kutatasainak egy része a bécsi
udvari kultirara, Maria Teréziara és korara iranyult, sokat foglalkozott az udvari repre-
is ebbdl irta (Az udvari élet hirei a Pressburger Zeitung hasabjain, 1994). A tanulmanyokbdl
német nyelv( kotet lett néhany éve,' ebben a bécsi udvarhoz kotheté dramaszovegekrol,
a pozsonyi, eszterhazai és tatai kastélyszinhazakrol szol6 tanulméanyok mellett az udva-
ri teatralitas — alig kutatott — érdekes témairdl irt (a tlizijatékokrol mint a reprezentécid
alkalmairdl, az udvari kertek latvanyvilagardl stb.). Miivészettorténészként is bekapcso-
lodott a kastélyszinhazak kutatasaba: 2008-t6l az eszterhazai kastély és kert rekonstruk-
cios projektjének muvészettorténésze volt. Az Esterhazy-eléadasok hazai repertoarjanak
kiegészitése érdekében, a kivald orosz repertoriumok alapjan kutatta Szentpétervaron a
18. szazadi librettokat, amelyek sokkal teljesebb szamban maradtak fenn ott, mint nalunk.
Az Eszterhazarol Nagy Katalin carné udvaraba utazo olasz vandortarsulatok anyagabol 34
szovegkonyvet sikeriilt megtalalni és lefotozni, igy a lappangd (vagy elveszett) magyaror-
szagi szovegkonyvek helyett a szentpétervariak jelenthetnek j forrast a magyarorszagi £6-
uri szinjatszas kutatasahoz, a nemzetkozi, europai kapcsolatok feltérképezéséhez. Az 6riasi
anyag feldolgozasara, egyeztetésére az eszterhazai adatokkal és szovegekkel mar nem jutott
ideje. Az Esterhazyaktol maradt szovegkonyvek, diszlettervek nyoman kezdte el kutatni
Jean Georges Noverre életmiivét. Egy varsoi tanulmanyut vezette nyomra, s igy jutott el
Parizsba, ahol végigfotozta Noverre 1ényegében elfeledett kéziratait, rajzait és jelmezgyij-
teményét. A komoly tudomanyos felfedezés kiaknazasara, nemzetkozi bemutatasara sem
maradt ideje, de az els6 publikacidja® is sejteti a felfedezés eurdpai és magyar jelentGségét.

1 Theater und Offentlichkeit: Beitrige zur ungarischen Theaterkultur des 18. und 19. Jahrhunderts: Beitrige zur
ungarischen Theaterkultur des 18. und 19. Jahrhunderts (Budapest: Protea Kiado, 2016).

2 ,Jean Georges Noverre ismeretlen jelmezgytjteménye és magyar vonatkozasai”, in Tancmiivészet és in-
tellektualitas, szerk. BoLvARI Takacs Gabor, NEMETH Andras és PERGER Gabor, 61-74 (Budapest: Magyar
Tancmiivészeti Egyetem, 2018).
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A kastélyszinhazak és iskolai szinjatszas tobb szallal is 6sszeszovédott a 18. szazad utolsd
harmadaban. Czibula Katalin ez utobbi témat is évtizedeken at kutatta: palyaja elején, elsé
s tudomanyos palyaja egyik csicspontjan is ebbdl a témabol (Az iskolai szinjatszas hatasa
a 18-19. szazad magyar dramaturgiara) tartott habilitacios el6adast a Debreceni Egyetemen,
2013-ban. 1986-tdl volt a Régi Magyar Dramakutatd Csoport tagja. A rendszeres erdélyi és
szlovakiai kutatéutak anyaggyjt6jeként, aztan a feltart szovegek sajto ala rendezéjeként, a
Régi Magyar Dramai Emlékek 18. szazadi sorozatanak szerkesztdjeként és lektoraként is po-
tolhatatlan és hiiséges munkatars volt. Ott vannak a szévegkiadasai mind a két jezsuita dra-
makatetben,* a Piarista iskoladramak masodik kotetében.” A Kollégiumi dramagytijtemények
(2015) hatalmas anyagaban Szigethy Gyula Mihaly hét kéziratos vigjatékat rendezte sajtd
ala, bemutatva egy olyan dramairoi életmtivet, amelyrél korabban nem is hallottak a kuta-
tok.® Tavasszal mar készult a Ferences iskoladramak mésodik kotetére, rendezte, el6készitette
az anyagot, ahogy egy masik kotetnyit is — ez mar nélkiile, az ¢ biztatasa és lendiilete nélkiil
fog megjelenni. 1988-t0] kezdve minden régi magyar dramatorténeti (,egri”) konferencian
ott volt, négy konferenciakotetnek volt a szerkesztdje, a legutobbi éppen a napokban varja
a megjelenést,” de a neve mar csak gyaszkeretben lehet ott az altala kitalalt, megtervezett
logd - egy szinhazi maszkot visel6 putté — mellett, a kétet cimlapjan.

Egyik kedvenc dramaja a Bank ban volt, érzékenyen és értéen elemezte-tanitotta, s
tanulmanya a Bank ban nbalakjairol azt is jelzi, hogy a sok mas téma mellett mennyire
érdekelte a n6i szemléletmadd, a néi irodalom, sét a n6i latasmaod is (ezért rendezett tobb
kiallitast is a kortars cigany festén6k mtiveib6l).® A néi szerepekrél az utdbbi években
tobb fontos tanulmanyt is megjelentetett.’

3 ,Egy XVIIL szazadi jezsuita iskoladrama tanulsagai”, in Irék és mivek a XVII-XVIIL szdzadban: Négy
tanulmany a régi magyar irodalom korébél, szerk. HARGITTAY Emil és LANCSAK Gabriella, 101-130 (Buda-
pest: ELTE, 1984).

4 Jezsuita iskoladramak I: Ismert szerzék, kiad. ALszEGHY Zsoltné, CziBuLa Katalin és VARGA Imre, Régi
magyar dramai emlékek XVIIIL szazad 4/1 (Budapest: Argumentum Kiad6é — Akadémiai Kiado, 1992).

5  Piarista iskoladramak IL, kiad. DEMETER Julia, KiLIAN Istvan, CziBura Katalin és PINTER Marta Zsuzsanna,
Régi magyar dramai emlékek XVIIL szazad 5/1 (Budapest: Argumentum Kiadé — Akadémiai Kiado, 2007).

6  Kollégiumi dramagyijtemények, szerk. DEMETER Julia, s. a. r., CziBuLA Katalin, DEMETER Julia és PINTER
Marta Zsuzsanna, Régi magyar dramai emlékek XVIIIL. szdzad 7 (Budapest: Argumentum Kiado, 2015).

7 Theory and Practice in 17"-19" Century Theatre — Sources, influences, texts in Latin and in the vernacular,
ways towards professional stage, eds. Katalin CziBuLa, Julia DEMETER and Marta Zsuzsanna PINTER
(Eger: Liceum Kiado, 2019).

8  Cigany mese: a 60 éves Bada Marta festémiivész kiallitasa (Budapest, Madach Szinhaz Tolnay Szalon,
2011. aprilis — kurator), Szinekben oldott életek: Cigany festénék a mai Magyarorszagon (Budapest, Nem-
zeti Szinhaz, 2011. szeptember — kurator Alfoldi Réberttel), Foldi paradicsom: Bada Marta kiallitasa (Bu-
dapest, Kolta Galéria, 2011. november — rendezé), Roma festénék Magyarorszagon — a Roma-net eurépai
unios projekt kiallitasa (Budapest, Keszty(igyar Kozosségi Haz, 2013. januar-februar - kurator).

9 ,»Az Orszagok dolga férfiakot illet, a Leanyi Nemnek gondgya a szép erkolcs«”™ Néhany iskoladrama
néi szerepeinek dramaturgiai vizsgalata” in A magyar szinjaték honi és eurépai gyikerei: Tanulma-
nyok Kilian Istvan tiszteletére, szerk. DEMETER Julia, 327-336 (Miskolc: Miskolci Egyetemi Kiado, 2003);
,Szinészndk a hivatasos szinjatszas hajnalan”, in Szinhazvilag — Vilagszinhaz, szerk. CziBura Katalin,
253-254 (Budapest: Raci6 Kiado, 2008); ,Mtivészlét? Ertelmiségi 1ét?: Egzisztenciateremtési lehetdségek
néknek a 18-19. szazadban”, in Mesél(het)6 ndi torténetek?! : N6i narrativak irodalomban, tudomanyokban
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2009-ben kapcsolodott be a Debreceni Egyetemen foly6 Kazinczy-kutatasokba. A kri-
tikai kiadas egyik sajté ala rendezéjeként Demeter Juliaval kozosen Kazinczy dra-
maforditasait adta ki, nagyon alapos jegyzetekkel, kiséré tanulmanyokkal, a szerzé
iranti tisztelettel és empatiaval. Kazinczy ugyanis egyik kedvenc szerzdje volt: szines
képeskonyvet is készitett rola, ugyancsak Demeter Juliaval," mert nemcsak a kolto, a
dramaforditd, a levélird Kazinczy érdekelte szenvedélyesen, hanem az ember is, s mert
nemcsak a tudomany érdekelte, hanem a tudomanyos ismeretterjesztés, a tudas érthe-
t8, élvezetes forméaban vald atadésa is.

A szovegek és a szerzOk iranti szenvedély vezette 6t a dramafordité Katona Jozsef-
hez az utobbi években. A Pécsi Egyetemen késziil6 kritikai kiadasban Katona Jozsef né-
metbdl forditott dramainak megjelentetése volt a feladata. Mar elkészitette az els6 rész-
tanulmanyokat, az els6 konferencia-eléadasokat, a legutolsot pontosan a halala el6tt
egy honappal, szeptember 9-én tartotta meg a Partiumi Keresztény Egyetem altal szer-
vezett ménesi (Arad-hegyaljai) konferencian Katona Jozsef mint dramafordité cimmel -
szokasa ellenére mar nem irta meg a szoveget, de a részletes képes prezentacio alapjan
olyan lebilincsel6en, dertisen adott el6, hogy a résztvevék koziil senki sem gondolta,
hogy utoljara hallhatja 6t...

»Isak emberi szeretettel lehet az embereket meg nyerni és a’ virtusra vezérelni” — ezt
a Katona Jozsef-idézetet valasztotta egyik tanulmanya cimének.” Ez a szeretet vezérelte
6t is. A bel6le arado szeretettel és kedvességgel nyerte meg a kollégakat, és ez a szeretet
vezette pedagogusi munkajaban is. Mindenkinek segitett, mindenki terhét magara vette,
mikozben a sajatja elviselésére mar nem maradt ereje. S bar nem panaszkodott, de bantotta
a méltanytalansag is: hidba volt az elismerésre mélté tudomanyos teljesitmény, évekkel a
habilitaci6 utan is f6iskolai docens maradt. A cimek és rangok mulandéak, elmossa ket
az id6, de a tanulmanyok, az altala felfedezett szovegek, a gondosan elkészitett, az utokor
szamara késziilé szovegkiadasok megmaradnak, s mindig ott lesznek a virtualis vagy va-
16di konyvespolcokon. Ahogy megmarad az 6 emléke is. Mindannyiunknak hianyozni fog.

Pintér Marta Zsuzsanna

és miivészetekben, szerk. CziBura Katalin és Korpics Noémi, 27-49 (Budapest-Nagyvarad: Protea Kul-
turalis Egyestilet-Partium Kiado, 2011); ,N6i szerepek a vallasi reprezentacié centrumaban a 18. szazad
masodik felében”, in A nék és a régi magyarorszagi vallasossag, szerk. BAJAKI Rita és BATHORY Orsolya,
71-87 (Budapest: MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatocsoport, 2015).

10 Kazinczy Ferenc, Kiilfoldi Jatszészin, s. a. r. CziBura Katalin és DEMETER Julia, Kazinczy Ferenc mivei
(Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2009).

11 Szenvedelmek, szenvedélyek: Kazinczy Ferenc maganvilaga, szerk. CziBura Katalin és DEMETER Julia
(Budapest: Protea Kulturalis Egyesiilet-Partium Kiado, 2009).

12 ,»Tsak emberi szeretettel lehet az embereket meg nyerni és a’ virtusra vezérelni«: Katona Jozsef és a
templomos lovagok”, in Lelkiség és irodalom: Tanulmanyok Szelestei N. Laszlo tiszteletére, szerk. BAJAKI
Rita et al., 122-131 (Budapest: MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatocsoport, 2017).
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